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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation.

In Verbindung mit dieser Installations- und Wartungs-
anleitung sind weitere Unterlagen giltig.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tungen entstehen, (ibernehmen wir keine Haftung.

Mitgeltende Unterlagen
Fir den Fachhandwerker:
Bedienungsanleitung Nr. 838378
Ggf. gelten auch die weiteren Anleitungen aller
verwendeten Zubehdre und Regler.

1.1 Aufbewahrung der Unterlagen

Geben Sie bitte diese Installationsanleitung sowie alle
mitgeltenden Unterlagen an den Anlagenbetreiber
weiter. Dieser Gbernimmt die Aufbewahrung, damit die
Anleitungen bei Bedarf zur Verfligung stehen.

1.2 Verwendete Symbole
Beachten Sie bitte bei der Installation des Gerétes die
Sicherheitshinweise in dieser Installationsanleitung!

\ Gefahr!
> Unmittelbare Gefahr fiir Leib und Leben!

Achtung!
Madgliche gefdhrliche Situation fiir Produkt und
Umwelt!

(> Hinweis!

Niitzliche Informationen und Hinweise.
« Symbol fiir eine erforderliche Aktivitat

1.3 CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die
Gerate der Baureihe geoTHERM die Anforderungen der
Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
(Richtlinie 89/336/EWG des Rates) erfiillen. Die Gerate
erflillen die grundlegenden Anforderungen der Nieder-
spannungsrichtlinie (Richtlinie 73/23/EWG des Rates).
Des weiteren erfillen die Gerate die Anforderungen der
EN 255 (Warmepumpen mit elektrisch angetriebenen
Verdichtern, Heizen, Anforderungen an Gerate fir die
Raumheizung und zum Erwdrmen von Trinkwasser)
sowie die EN 378 (Sicherheitstechnische und umwelt-
relevante Anforderungen an Kalteanlagen und
Warmepumpen).

1.4  Typenschild

Das Typenschild der Vaillant geoTHERM pro Warme-
pumpe ist werkseitig auf der Oberseite des Gerates
angebracht.
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1.5 Bestimmungsgemépe Verwendung

Die Vaillant Warmepumpen vom Typ geoTHERM sind
nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicher-
heitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei
unsachgemaper oder nicht bestimmungsgemaper Ver-
wendung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen der Gerdte und
anderer Sachwerte entstehen.

Die Gerate sind als Warmeerzeuger flr geschlossene
Warmwasser-Zentralheizungsanlagen und fur die Warm-
wasserbereitung vorgesehen. Eine andere oder dariber
hinausgehende Benutzung qilt als nicht bestimmungs-
gemap. Fur hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko tragt allein der
Anwender.

Zur bestimmungsgemadapen Verwendung gehért auch das
Beachten der Bedienungs- und Installationsanleitung.

A Achtung!
Jede missbrauchliche Verwendung ist
untersagt.

Die Gerdte mussen von einem qualifizierten Fachhand-
werker installiert werden, der flr die Beachtung der
bestehenden Vorschriften, Regeln und Richtlinien
verantwortlich ist.

2 Sicherheitshinweise und Vorschriften

21 Sicherheitshinweise

Die Warmepumpe muss von einem anerkannten
Fachhandwerksbetrieb installiert werden, der fir die
Beachtung bestehender Normen und Vorschriften ver-
antwortlich ist. Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anleitung entstehen, ibernehmen wir keine
Haftung.

2.2 Vorschriften, Regeln, Richtlinien

2.2.1 Deutschland

Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe

mit integriertem Warmwasserspeicher sind insbesondere

nachfolgende Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu

beachten:

- DIN 1988 - TRWI - Technische Regeln fir
Trinkwasserinstallation

- DIN 4753 - Wassererwdarmungsanlagen fir Trink- und
Betriebswasser

- VDE- sowie VNB-Vorschriften und -Bestimmungen

- Vorschriften und Bestimmungen der &értlichen
Wasserversorger

- Energieeinsparverordnung (EnEV)



2.2.2 Osterreich
Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe
sind nachfolgende Vorschriften, Regeln und Richtlinien
zu beachten:
- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber
(VNB / EVU)
- Vorschriften der Wasserversorgungsunternehmen
- Ortliche Bestimmungen

2.2.3 Schweiz
Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe
sind nachfolgende Vorschriften, Regeln und Richtlinien
zu beachten:
- Vorschriften des SEV
- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber
(VNB / EVU)
- Vorschriften der Wasserversorgungsunternehmen
- Ortliche Bestimmungen

3 Montage

3.1 Wichtige Montagehinweise

- Vor Inbetriebnahme der Warmepumpe miissen Heiz-
und Kaltetragersystem einschl. Warmepumpe befllt
und entliftet werden.

Andernfalls kann die jeweilige Umwalzpumpe
beschadigt werden.

- Wenn der Fachhandwerker die elektrischen
Anschlisse vor dem Ausflhren der o0.g. Manahmen
testen will, missen unbedingt zuerst Warme- und
Kéltetrdagerpumpe vom System getrennt werden.

- Beim Beflllen des Kaltetragersystems muss die Kalte-
tragerpumpe in Betrieb sein. Es ist jedoch daflr zu
sorgen, dass Kompressor und Warmetragerpumpe
nicht starten kénnen. Die Kaltetragerpumpe kann
mithilfe eines separaten Schalters im Schaltschrank
gestartet und angehalten werden.

Nach Abschluss der Befiillung muss die Kaltetrager-
pumpe in den Betriebszustand Auto versetzt werden.

- geoTHERM pro ist mit einem Scroll-Kompressor
ausgerdistet, der sich in zwei Richtungen drehen kann.

Die Rotationsrichtung hdangt vom Anschluss der Strom-

versorgungsphasen ab.

+ Uberpriifen Sie, ob sich der Scroll-Kompressor in die
richtige Richtung beweqgt.
Stellen Sie dazu fest, ob das Saugrohr (mit starkerer
Isolierung) kalt und das Druckrohr warm wird.

Es ist unbedingt erforderlich, dass bei der Installation
sowohl Warme- als auch Kaltetragersystem grindlich
entliftet werden.

Im Hinblick auf Schall- und Vibrationspegel missen alle
Rohrbefestigungen an Decken und Wanden mit
vibrationsdampfenden Halterungen erfolgen. Dariber
hinaus missen die Wandlécher fir Rohrdurchfihrungen
so grof sein, dass sich keine Vibrationen ausbreiten
kénnen.

3.2 Vorbereitende Arbeiten im Aufstellungsraum

Abb. 3.1 Vorbereitende Arbeiten im Aufstellungsraum

+ Bringen Sie in der Wand Durchfihrungen fir die

Futterrohre (1) der Kaltetragerleitungen an (siehe
Abbildung 3.1).

Richten Sie sich dabei nach den Maf3- und Anschluss-
zeichnungen (siehe Abbildungen 3.5, 5.1 und 5.2).

Flr Kaltetragereingang und -ausgang missen separate
Wanddurchfiihrungen angelegt werden.

Wenn die Gefahr fiir ein Eindringen von Grundwasser
besteht, sind spezielle Durchfiihrungen anzulegen
(Herstellerangaben beachten).

+ Verlegen Sie die Futterrohre (1) mit leichter Abwarts-

neigung. Die Neigung muss je 30 cm mindestens
1cm betragen. Kirzen Sie die Rohre schrag nach
innen (siehe Abbildung 3.1), damit kein Regenwasser
hineinlaufen kann.

« Achten Sie auf einen korrekten Abstand der Rohre,

damit ein ausreichender Platz fiir weitere Installa-
tionen vorliegt.

« Flhren Sie die Kaltetragerleitungen (2) durch die

Futterrohre in den Aufstellungsraum.

Fillen Sie die Wanddurchfiihrungen mit Mortel aus (3).
Vergewissern Sie sich, dass die Kaltetragerleitungen
(2) in der Mitte der Futterrohre (1) verlaufen, damit die
Warmeisolierung zu allen Seiten gleichmafig verteilt
werden kann.

Dichten Sie die Futterrohre (1) mit einer geeigneten
Dichtungsmasse ab (Bauschaum, 4).
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3.3 Warmepumpe auspacken und aufstellen

Abb. 3.2 Warmepumpe aufstellen

Die Warmepumpe wird in Kunststofffolie und Pappkanten
verpackt auf einer Holzpalette geliefert.

34

Transportieren Sie die Warmepumpe zum Aufstellungs-
ort.

Entfernen Sie Spannbdnder und Folie.

Heben Sie die Warmepumpe von der Palette und
richten Sie sie mit Hilfe der verstellbaren Fif3e (5)
eben auf der Unterlage aus.

Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und
Unversehrtheit.

Lieferumfang

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit!

Position | Anzahl [Benennung

1 1 Warmepumpe

2 1 Kaltetrager-Ausgleichsbehdlter mit Mutter und
Schneidring

3 1 Installationsanleitung

4 1 Bedienungsanleitung

5 4* |Klemmringverschraubungen (@ 35 mm mit
11/4" - Innengewinde)

6 1*  [flexibler Schlauch (600 mm
lang, warmepumpenseitig mit
Klemmringverschraubung @ 35 mm,
heizungsseitig mit 11/4"-AuBengewinde)

7 1*  |flexibler Schlauch (600 mm lang,
warmepumpenseitig mit Anschluss @ 35 mm,
heizungsseitig mit 11/4" - AuBengewinde)

* Die Klemmringverschraubungen und die flexiblen Schlduche

befinden sich innerhalb des Gerates.

Tab. 3.1 Lieferumfang
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Abb. 3.3 Lieferumfang

Folgende Bauteile gehdren nicht zum Lieferumfang und
sind bauseits zu stellen:

- Heizungsumwalzpumpe

- Manometer

- alle Rohrleitungen ab dem Gerat

- Schmutzfilter fir den Heizungs-Ricklauf

- Schmutzfilter fir den Kaltertrager-Ricklauf

- Entleerungsventil fir den Kaltetragerkreislauf
- diverse Ventile

- Ausdehnungsgefdf} fir die Heizungsanlage

- Sicherheitsbaugruppen fiir die Heizungsanlage



3.5 Gerédtetiir 6ffnen

/

Abb. 3.4 Geratetiir 6ffnen

Zum Offen der Gerétetiir gehen Sie bitte wie folgt vor:

» Drehen sie das Schloss (1) mit einem Schlitzschauben-
dreher eine halbe Umdrehung nach rechts.

+ Schwenken Sie die Geratetlr (2) auf.

3.6 Erforderliche Montagefreirdume
Gerdteabmessungen

Die Gerateabmessungen entnehmen Sie bitte der
untenstehenden Abbildung.

300 mm
_ \
10 mm T
300 mm
/r
1175 mm
_— ~| (mit maximal
>< ausgefahrenen
765 mm |~ | Fiipen)
=<
- \/
N ~

w 600 mm

Abb. 3.5 Erforderliche Montagefreirdume

Sowohl fir die Aufstellung des Gerdtes als auch fir die
Durchflhrung spéterer Inspektions- und Wartungs-
arbeiten bendétigen Sie folgende Montagefreirdume:

- 300 mm zu jeder Seite

- 300 mm an der Oberseite

- 600 mm an der Frontseite

- 10 mm hinter dem Gerat

4 Komponenten der Warmepumpe

———
N

=N =

Abb. 4.1 Frontansicht

Legende

1 Bricke Kodensator - Unterkiihler
2 Bedienfeld des Festwertreglers

3 Fronttlr

Installationsanleitung geoTHERM pro
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Abb. 4.2 Bestandteile

Legende

Elektroinstallation

Kompressor

Filtertrockner

Kéltetrdgerpumpe

Expansionsventil

Schauglas

Verdampfer

Kondensator

Hochdruckschalter + Regelpressostat
10 Heifgaswdrmetauscher

11 Unterkihler

12 Verschraubungen zur Zugentlastung

Vo~NouTh~hwnNn—
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Abb. 4.3 Anschliisse

Legende

Heizungs-Ricklauf = Unterkihler-Ricklauf
Unterkihler-Vorlauf

Briicke zwischen Kondensator und Unterkihler
Heizungs-Vorlauf

Kaltetrager von Warmepumpe

Kaltetrdger zur Warmepumpe
HeiBwasser-Ricklauf

HeiBwasser-Vorlauf

Durchflhrungen fir Netzleitung und Fihler mit
Verschraubungen zur Zugentlastung

Vo~NouTh~hwnNn




5 Anschliisse und Abmessungen

Alle Anschlisse sind 35-mm-Kupferanschlisse und
befinden sich auf der Oberseite der Warmepumpe.

Anschliisse bei Unterkiihler am Riicklauf der
Heizungsanlage (Standard)

764

419

C{ 138
ST

@

. O A
8_&0\@

NG

198

Abb. 5.1 Anschliisse und Abmessungen

Legende

Heizungs-Vorlauf (von WP)
Heizungs-Rucklauf (zur WP)

HeiBwasser, Vorlauf (von WP)

Heipwasser, Ricklauf (zur WP)

Kaltetrager zur Warmepumpe (vom Kollektor)
Kaltetrdger von WP (zum Kollektor)
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Anschliisse bei getrenntem Unterkiihler
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Abb. 5.2 Anschliisse und Abmessungen bei getrenntem
Unterkiihler

Legende

Heizungs-Vorlauf (von WP)

Heizkorper, Ricklauf (zur WP)

HeiBwasser, Vorlauf (von WP)

Heipwasser, Ricklauf (zur WP)

Kaltetrdger zur Warmepumpe (vom Kollektor)
Kaltetrager von WP (zum Kollektor)
Unterkihler, Vorlauf (von WP)

Unterklhler, Ricklauf (zur WP)

o~NouUuT AN WwWN T

Bezeichnung Durchmesser und Anschliisse

Kaltetrager zum Kollektor | 35 mm mit Klemmringverschraubung
11/4"-Innengewinde

Kaltetrager vom Kollektor | 35 mm mit Klemmringverschraubung
11/4"-Innengewinde

Heizungs-Vorlauf 35 mm mit Klemmringverschraubung
11/4"-Innengewinde

Heizungs-Rucklauf 35 mm mit Klemmringverschraubung
11/4"-Innengewinde

HeiBwasser-Vorlauf 35 mm mit Klemmringverschraubung
11/4"-Innengewinde

HeiBwasser-Ricklauf 35 mm mit Klemmringverschraubung
11/4"-Innengewinde

Tab. 5.1 Durchmesser und Anschliisse
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6 Rohrinstallation und Heizungssystem
fillen

Achtung!

Um Undichtigkeiten zu vermeiden, achten Sie
darauf, dass an den Anschlussleitungen keine
Spannungen entstehen!

A

6.1.3 Vorlauf- und Riicklaufleitung Heizung

* Montieren Sie einen flexiblen Schlauch aus dem
Lieferumfang an die Heizungs-Vorlaufleitung der
Warmepumpe.

+ Montieren Sie die Heizungs-Vorlaufleitung mit allen
Bauteilen, wie in Abbildung 6.2 gezeigt.

Achtung!

Beachten Sie bei den Arbeiten die Gerate- und
Anschlussabmessungen (siehe Abbildungen 3.5,
5.1 und 5.2).

Achtung!

Die Rohrinstallation muss von einem
zugelassenen Fachhandwerker und nach
geltenden Gesetzen und Vorschriften
ausgefiihrt werden.

6.1 Rohrinstallation

6.1.1 Kaltetragerleitungen

* Montieren Sie eine Klemmringverschraubung 35 mm
aus dem Lieferumfang an die Kaltetrager-Ricklauf-
leitung (von Warmepumpe) der Warmepumpe.

+ Montieren Sie einen Schmutzfilter in die Kaltetrager-
Ricklaufleitung, um das Gerdt vor Verschmutzungen
zu schitzen.

* Montieren Sie die Kaltetrdger-Rucklaufleitung mit allen
Bauteilen, wie in Abbildung 6.2 gezeigt.

* Montieren Sie eine Klemmringverschraubung 35 mm
aus dem Lieferumfang an die Kéltetrager-Vorlauf-
leitung der Warmepumpe.

+ Montieren Sie die Kéltetrager-Vorlaufleitung (zur
Warmepumpe) mit allen Bauteilen, wie in Abbildung
6.2 gezeigt.

+ Dammen Sie die Kaltetrager-Riicklauf- und
Vorlaufleitungen diffusionsdicht ab.

6.1.2 HeiBwasservorlauf und Heifwasserriicklauf

(7~ Hinweis!
Den HeiBgaswarmetauscher miissen Sie nur
anschliefen, wenn Sie hohere Warmwasser-
temperaturen von bis zu 65 °C benétigen. Dazu
konnen Sie hier (Anschliisse 3 und 4 siehe
Abb. 5.1) zusatzlich eine Vorlauf- und Riicklauf-
leitung zum Warmwasserspeicher anschlieffen
(siehe auch Planungsinformation PLI).
Montieren Sie eine zweite Heizungs-Umwadlz-
pumpe (bauseits zu stellen) in den Heiffwasser-
Vorlauf und schliefen Sie diese an die Klemmen
N und 50 an. Den Volumenstrom in der
Heipfwasser-Vorlaufleitung miissen Sie mit Hilfe
eines Durchflussmengenventils so einstellen,
dass der Volumenstrom auf 20% des Volumen-
stroms in dem Heizungsvorlauf begrenzt wird.

Installationsanleitung geoTHERM pro

(> Hinweis!
Montieren Sie eine den erforderlichen Verhalt-
nissen angepasste Heizungs-Umwalzpumpe
(bauseits zu stellen) in den Heizungs-Vorlauf
und schlieen Sie diese an die Klemmen N und
53 an.

+ Montieren Sie einen flexiblen Schlauch aus dem Liefer-
umfang an die Heizungs-Ricklaufleitung der Warme-
pumpe.

* Montieren Sie die Heizungs- Rucklaufleitung mit allen
Bauteilen, wie im Hydraulikschema auf der Einschlag-
seite am Ende dieser Anleitung gezeigt.

+ Dammen Sie die Heizungs-Vorlauf und-Ricklaufleitun-
gen.

6.2 Heizungssystem fiillen

Abb. 6.1 Heizungssystem fiillen

» Drehen Sie alle Thermostatventile des
Heizungssystems auf.

+ Schliefen Sie einen Flillschlauch an einem Wasserhahn
an.



Befestigen Sie das freie Ende des Fiillschlauchs am
Fullventil (1).

Offnen Sie das Fiillventil.

Drehen Sie den Wasserhahn langsam auf und fillen
Sie solange Wasser nach, bis auf dem Manometer (2)
ein Systemdruck von ca. 1,5 bar erreicht ist.

Drehen Sie das Fullventil zu und I6sen Sie den
Schlauch.

Entllften Sie die Anlage an den Heizkorpern.
Prifen Sie anschliefend nochmals den Wasserdruck
der Anlage (ggf. Fiillvorgang wiederholen).

(> Hinweis!

Bitte beachten Sie, dass anlagenbedingt ein
hoherer Druck als 1,5 bar erforderlich sein kann.

A

10

Achtung!
Der Druck darf 3 bar nicht iiberschreiten.

Achtung!

Die Sicherheitsbaugruppe (42a) muss regel-
mapig manuell betatigt werden, um ein Fest-
sitzen durch Kalkablagerung vorzubeugen.

Achtung!

Das Sicherheitsventil darf - nach DIN 4753 -
nicht absperrbar sein. Es muss gut zuganglich
angebracht werden, damit es wahrend des
Betriebs angeliiftet werden kann.

6.3 Hydraulikplan

Legende Hydraulikplan (Abb. 6.2)

2

2

3
4
10
13
13a

Umwalzpumpe (bauseits)

a/b/c Heizungspumpe (bauseits)
Vaillant Warmepumpe geoTHERM pro/1
Pufferspeicher (Trennspeicher)
Heizkdrper-Thermostatventil
Festwertregler 262 b
Energiebilanzregler VWZ RE/1

13c Mehrkreis- und Kaskadenregler calorMATIC 630

15
16
16a
17
17
18
19
21
30
31
32
33
36

a/b 3-Wege-Mischer
AupBentemperaturfiihler
AupBentemperaturfiihler mit OCF-Empfang
Vorlauffihler Energiebilanzregler
a/b/c Vorlauffihler calorMATIC 630
Ricklauffihler Energiebilanzregler
Maximalthermostat

a/b/c Fernbediengerat
Schwerkraftbremse

Regulierventil mit Stellungsanzeige
Kappenventil
Luftabscheider/Schmutzfilter
Temperaturanzeige

42a Sicherheitsventil
42b Ausdehnungsgefaf

48
49
52
55
57
58
61

65

Druckanzeige
Durchfluss-Mengeneinsteller
Ventil zur Einzelraumregelung
Verteilerbalken
Sole-Ausgleichsbehalter

Fill- und Entleerungshahn
Kaltetragerkreislauf

Misch- und Auffangbehalter

Installationsanleitung geoTHERM pro
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Achtung: Prinzipdarstellung! Ersetzt nicht die fachgerechte Planung!
Dieses Anlagenschema enthalt nicht die zur fachgerechten Montage
notwendigen Absperr- und Sicherheitsorgane.

Einschldgige Normen und Richtlinien sind zu beachten.

1
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Abb. 6.2 Hydraulikplan



7 Elektroinstallation

71 Elektroanschluss

Achtung!

Die Elektroinstallation darf nur von einem
anerkannten Fachhandwerksbetrieb durch-
gefiihrt werden und muss den lokalen und
nationalen Bestimmungen entsprechen.

Der elektrische Anschluss muss liber eine Trenn-
vorrichtung mit mindestens 3 mm Kontakt-
offnung (z. B. einem Leitungsschutzschalter)
allpolig abschaltbar sein!

A

Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag an spannungs-
fiihrenden Anschliissen. Vor dem Zugang zu den
Anschlussklemmen miissen alle Versorgungs-
stromkreise abgeschaltet sein. Erst im
Anschluss daran diirfen Sie die Installation
vornehmen.

Das Gerat wird werkseitig mit kompletter interner Ver-
drahtung ausgeliefert. Die Elektroinstallation umfasst
daher im wesentlichen folgende Punkte:

Warmepumpe an die Stromzufuhr anschlieffen

- Offnen Sie die Geratetiir.

+ Verlegen Sie die Versorgungsleitungen durch die
vorgesehenen Verschraubungen in der oberen
Abdeckung der Warmepumpe bis zu den Anschluss-
klemmen und ziehen Sie die Verschraubungen zur
Zugentlastung (siehe Abbildung 4.2 und 4.3) gut an.

Achtung!

Beachten Sie, dass die Versorgungsleitungen
nur mit den vorgesehenen Anschlussklemmen
verbunden werden diirfen.

Die Verwendung anderer Anschlussklemmen ist
nicht zulassig!

+ Verbinden Sie die Versorgungsleitungen mit den
Anschlussklemmen (siehe Abbildung 7.1).

O

(im0 D

1)
Spannungszufuhr I’:‘1
Kompressor L2
—1 L3
Spannungszufuhr —
Regelkreis ,\7
—2L1

Abb. 7.1 Warmepumpe an das Stromnetz anschlieffen

12

7.2 Magliche Anschlussbedingungen
/- - - - - - - —-"—-——-—-=-—-=-=- = \
& T
Entfernen!

o o
c f
3 3
o o
aa do
wn wu wn S
[=R ] = E
T a R
NE N2
[7RS) 02
ZX Z0n

Netzeinspeisung
Hochtarif
(in jedem Fall ungesperrt)

Netzeinspeisung
Niedertarif

Abb.7.2 Sondertarif fiir Kompressor

Achtung! Kurzschlussgefahr!

Briicke L1 - 2L1 entfernen!

Bei ,,Netzeinspeisung Niedertarif" Nulleiter
nicht anschliefen!

A

n

N
L1
L2
L3

[=]

N |

[2L1]

etzeinspeisung

N
Kompressor
Netzeinspeisung

Steuerung

PE/N/L1/L2/L3 ungesperrte Einspeisung

Abb. 7.3 Sondertarif fiir Kompressor mit ungesperrter
Netzeinspeisung (Anlieferungszustand)

Achtung!

Bitte beachten Sie fiir den elektrischen
Anschluss der Warmepumpe die Technischen
Anschlussbedingungen (TAB) der Versorgungs-
netzbetreiber (VNB/EVU).

1. Sondertarif fiir den Kompressor

Es ist méglich, dass der VNB einen Tarif flr die
Wdarmepumpe vorgibt und diesen bei Bedarf unterbricht.
D. h. in Hochlastzeiten hat der VNB die Mdglichkeit, die
Warmepumpe vom Netz abzuschalten. Fir diese Falle
muss sichergestellt sein, dass die Regelung (Steuerung)
unterbrechungsfrei angeschlossen wird. Hierzu missen
Sie die Bricke von L1 zu 2L1 entfernen.

2. Sondertarif fiir den Kompressor mit ungesperrter
Netzeinspeisung

Hier stellt der VNB eine permanente Spannungsver-

sorgung sicher. Die Netzspannungsversorgung wird also

zu keinem Zeitpunkt durch den VNB unterbrochen.

Diese Schaltung liegt im Anlieferungszustand vor.
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7.3 Weitere Anschlussmaglichkeiten

Druckschalter Kaltetragerkreislauf

Wird aus Grinden des Wasserrechtes von der Behérde
eine Uberwachung des Kaltetragerkreislaufs gefordert,
muss die Bricke an den Klemmen 85 und 86 entfernt
werden, um dort den Druckschalter anzuschliepen.

7.4 Position von Schaltern und Sicherungen

F3

000

00O

OO0Oo0Oooao

—t—t
oo

~
e~~~

A
-3
]| 3 {[ww]| 210

| —

e

VN

S1

|2

S3

(=35 |

Abb. 7.4 Position der Schutzsicherungen

Legende

S1  Schalter fir Kompressor
Betriebszustande Auto/Manuell

S2 Schalter fir Kaltetragerpumpe
Betriebszustande Auto/Manuell
Hinweis! Darf sich nur bei einer Beflllung der Anlage oder
anderen Wartungsarbeiten im manuellen Betriebszustand
befinden.

S3 Schalter fir Heizungspumpe
Betriebszustdande Auto/Manuell

FO Steuersicherung 10 A

F3 Sicherung Heizungspumpe

F11 Motorschutzschalter Kompressor

F22 Motorschutzschalter Kaltetragerpumpe

K1 Schiitz Kompressor

K2 Schitz Kaltetragerpumpe

t1  Zeitrelais

HR Alarmrelais
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7.5 Schaltplane
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Abb. 7.5 Schaltplan VWS 22/1, 28/1, 38/1, 44/1 P
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Abb. 7.6 Schaltplan VWW 22/1, 28/1, 38/1, 44/1
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Achtung!

Der Auslosestrom des Motorschutzschalters
F22 muss entsprechend den Herstellerangaben
der Brunnenpumpe eingestellt werden.

8 Kaltetragerkreislauf fiillen

(> Hinweis!
Fiir das Fiillen des Kaltetragerkreislaufs ist eine
Befiillpumpe mit folgenden Eigenschaften
erforderlich:
- min. Fordermenge 40 |/min
- min. Forderhohe 3 m WS
- min. Schlauchdimension: 1"
Eine entsprechende Befiillpumpe bietet Vaillant
als Zubehor an (Art.-Nr.: 307 093).

Hinweis!

Die Kéltetragerfliissigkeit ist bauseits zu
stellen. Wir empfehlen ein Mischungsverhaltnis
von 2 : 1 Wasser zu 1,2-Propylenglykol fiir einen
Gefrierpunkt von ca. -15 °C.

Um den Kaltetragerkreislauf zu fillen, gehen Sie bitte
wie folgt vor:

+ Schliefen Sie die Befllleinrichtung an (siehe nachste
Seite).

+ Mischen Sie die Kéltetragerflissigkeit in Abhangigkeit
von Nenndruck (PN) und Aufendurchmesser (DA) der
verwendeten Rohre (Tabelle 7.1).

Flllen Sie anschliefend den Kaltetrdgerkreislauf (siehe

ndchste Seite).

Kaltetragerfliissigkeit mischen

PN = Nenndruck |Fiillmenge |Frost Wandstérke des
DA = Aufen- [I/ifd m] [schutzbedarf Rohres [mm]
durchmesser [1/1fd m]
PN6

DA50 1,50 0,50 29

DA40 098 0,33 2,3

DA32 0,62 0,21 2

DA25 0,35 012 2
PN10

DA50 1,30 043 4,6

DA40 0,83 0,27 37

DA32 0,53 017 3

DA25 033 on 2,3

DA20 0,20 0,07 2
PN16

DA50 1,03 0,35 69

DA40 0,65 0,22 56

DA32 042 014 4,5

Tab. 8.1 Kéltetragermischung

16

Beide Behdlter sind mit 8,25 |
1,2-Propylenglykol gefiillt

251

mit Wasser aufflillen

Abb. 8.1 Kéltetradgerfliissigkeit mischen

Zum Mischen der Kaltetragerflissigkeit bietet Vaillant
einen 25 |-Behdlter an, der mit 8,25 | Propylenglykol
geflllt ist (Vaillant Art.-Nr. 307 094). Flllt man diesen
Behalter mit Wasser auf, erreicht man einen Gefrier-
schutz von -15 °C. Anschliefend wird die Kaltetrager-
flussigkeit in den Kaltetrdgerkreislauf gefdllt.

Nach Einbringen dieser 25 | wird der Behdlter als Misch-
behdlter verwendet. Man flllt zundchst Propylenglykol
aus einem 10 [-Behdlter (Fillvolumen 8,25 |, Vaillant
Art.Nr. 307 095) in den 25 I-Behalter, fullt mit Wasser
auf und beflllt den Kaltetragerkreislauf wieder.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis der Kaltetrager-
kreislauf gefullt ist.

Alternativ bietet Vaillant auch einen 30 | Kanister
Propylenglykol Konzentrat an (Art.-Nr. 307096).
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Abb. 8.2 Kaltetragerkreislauf fiillen

Legende

Kugelhahn
Kugelhahn
Kugelhahn
Kugelhahn
Kaltetragermischung

—

Saugschlauch

2 Druckschlauch

3 Ricklaufschlauch
Beflllpumpe
Kaltetragerpumpe

WoNN~SNoouhownNn—

Kaltetrdger-Ausgleichsbehdlter

10 Schalter Kaltetragerpumpe

11 Sicherheitsventil
12 Kugelhahn
13 Kugelhahn
14 Schmutzfilter
15 Manometer
16 Kugelhahn
17 Kugelhahn
18 Kugelhahn
19 Kugelhahn
20 Kugelhahn

21 Kugelhahn
22 Ablassventil

Installationsanleitung geoTHERM pro

Gefahr!

Elektrische Spannung!

Bitte beachten Sie insbesondere bei ge6éffnetem
Gerat, dass eine Spannung von bis zu 400 V
anliegt.

+ Schliefen Sie die Kugelhdhne (1, 18, 19).

Offnen Sie die Kugelhdhne (2, 3, 4, 16, 17, 20, 21).
Schliefen Sie den Ricklaufschlauch (7.3) an den
Kugelhahn (4) an und fihren Sie das andere Ende des
Schlauchs in die Kéltetragermischung (5).

Schliefen Sie den Druckschlauch (7.2) an die Beflill-
pumpe (8) und am Kugelhahn (3) an.

» Schliefen Sie den Saugschlauch (7.1) an die Befull-

pumpe (8) an und fihren Sie das andere Ende der
Saugleitung (7.1) in die Kaltetrdgermischung (5).
Schalten Sie zuerst die Beflillpumpe (8) ein und
starten Sie anschliefend die Kéltetragerpumpe (9)
Uber den Schalter (10).

Lassen Sie die Pumpen so lange laufen, bis die Kalte-
tragerflussigkeit ohne Luftbeimischung aus dem Kugel-
hahn (4) am transparenten Schlauch austritt.

» Schliefen Sie die Kugelhdhne (16, 17) und schalten Sie

die Befill- (8) und die Kaltetragerpumpe (9) aus.
Offnen Sie die Kugelhdhne (18, 19) und schalten Sie
die Beflll- (8) und die Kaltetragerpumpe (9) tber den
Schalter (10) wieder ein.

Lassen Sie die Pumpen noch einmal so lange laufen,
bis die Kaltetragerflissigkeit ohne Luftbeimischung
aus dem Kugelhahn (4) am transparenten Schlauch
austritt.

Offnen Sie die Kugelhdhne (16, 17).

Schalten Sie die Kaltetragerpumpe (9) und die Befill-
pumpe (8) aus und 6ffnen Sie den Kugelhahn (1),
damit die Luft Gber die Kugelhdhne (3, 4) entweichen
kann.

Schliefen Sie den Kugelhahn (4) und setzen Sie das
System mit der Beflllpumpe (8) unter Druck (maximal
1,5 bar). Sollte sich im Kéltetrager-Ausgleichsbehdlter
(6) ein zu grofes Luftpolster befinden, lassen Sie
dieses durch das Sicherheitsventil (11) ab.

Schliefen Sie den Kugelhahn (3), schalten Sie die
Beflllpumpe aus und entfernen Sie die Fillschlduche.

+ Starten Sie die Kaltetragerpumpe (9) und prifen Sie,

ob sich die Flissigkeit im Kaltetrager-Ausgleichsbehal-
ter stabilisiert.

» Schalten Sie die Kaltetragerpumpe (9) wieder aus.

e Achtung!
> Wurden mehrere Solekreisldaufe parallel verlegt,

so ist jeder Kreis separat zu fiillen.

Achtung!
Unterschiedliche Ldangen von Solekreislaufen
sind hydraulisch abzugleichen.

Achtung!
Der Kéltetrdager-Ausgleichsbehdlter (6) muss
mindestens bis zu 2/3 gefiillt sein.
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Achtung!

Demontieren Sie bitte nach dem Befiillen die
Griffe der Kugelhdhne (1, 2), um ein unabsicht-
liches Absperren des Sicherheitsventils vom
Kéltetrager-Ausgleichsbehdlter zu vermeiden.

échtunq!
Uberpriifen Sie mit Hilfe eines Frostschutzprii-

fers den Gefrierpunkt der Kaltetrdgerfliissigkeit.

9

Inbetriebnahme vorbereiten

AN

Achtung!

Die Anlage darf nur eingeschaltet werden, wenn
Heizungssystem, Warmwasserspeicher und
Kaltetragerkreislauf ordnungsgemap gefiilit
sind. Bei Nichtbeachtung konnen Pumpen und
Kompressor beschadigt werden.

Des Weiteren ist vor der ersten Inbetriebnahme
folgendes zu Uberprifen:

Uberpriifen Sie alle Anschliisse auf eventuelle
Undichtigkeiten.

+ Kontrollieren Sie die Rotationsrichtung des Kom-

pressors, indem Sie ihn starten und mit der Hand
fihlen, ob die Druckleitung (1) warm und die
Saugleitung (2) kalt wird.

+ Ist diese nicht der Fall, missen zwei der Phasen in der

Eingangsversorgung umgesetzt werden (z. B. L1 und
L3).

+ Passen Sie die werkseitigen Voreinstellungen an den

Bedarf des Kunden an.

Kontrollieren Sie die Rotationsrichtung der Kéltetrager-
pumpe.

An der Anschlusseinheit der Kéltetragerpumpe
befindet sich eine Anzeigelampe, die bei korrekter
Rotationsrichtung leuchtet. Einzelheiten entnehmen
Sie der Montage- und Wartungsanleitung fir die
Kéltetragerpumpe.

Abb. 9.1 Kontrolle der Drehrichtung des Kompressors und bei

Bedarf Anderung.
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10 Betriebsanweisungen

10.1 Bedienfeld

ok —

HP — °

\

7

Abb. 10.1 Bedienfeld

Position |Beschreibung

1 Spannungszufuhr

Leuchtet: An der Warmepumpe liegt eine
Betriebsspannung an.

Leuchtet nicht: An der Warmepumpe liegt keine
Betriebsspannung an.

2 Alarmanzeige

Leuchtet: Durch den Hochdruckpressostat wurde ein
Alarm ausgeldst.

Leuchtet nicht: Es liegt kein Alarm vor.

3 Alarmanzeige

Leuchtet: Durch den Niederdruckpressostat wurde ein
Alarm ausgeldst.

Leuchtet nicht: Es liegt kein Alarm vor.

4 Alarmanzeige

Leuchtet: Durch den Motorschutz fir den Kompressor
oder die Kaltetragerpumpe wurde ein Alarm ausgeldst.
Blinkt: Zu geringer oder kein Durchfluss in Wasser/
Wasser Warmepumpe (mit installiertem Flusswachter)
Leuchtet nicht: Es liegt kein Alarm vor.

5 Reset-Taste zum Zurlicksetzen von Alarmen

6 Taste ,,0" = AUS

7 Taste ,I" = EIN

Tab. 10.1 Beschreibung Bedienfeld

Installationsanleitung geoTHERM pro

Betriebsanweisungen 10

10.2 Warmepumpe starten und anhalten

10.2.1 Warmepumpe starten

Der Hauptschalter darf nur betatigt werden, wenn

folgende Voraussetzungen bestehen:

- Die Heizungsanlage ist mit Wasser gefillt.

- Der Kaltetragerkreis ist mit Kaltetrdgerflissigkeit
gefllt.

- Alle Systeme wurden entliftet.

- Alle Systeme wurden gereinigt.

- Alle erforderlichen Ventile wurden geéffnet.

Dricken Sie auf die Taste mit der Aufschrift 1" (1), um
die Warmepumpe zu starten.

Abb. 10.2 Warmepumpe starten
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10 Betriebsanweisungen

10.2.2 Warmepumpe ausschalten
Dricken Sie auf die Taste mit der Aufschrift ,,0" (2), um
die Warmepumpe auszuschalten.

Abb. 10.3 Warmepumpe ausschalten

10.2.3 Raumtemperatur (Soll-Temperatur) einstellen
Mit dem Zubehdr VWZ RE/1 und VWZ RF/1 kdnnen sie
die Soll-Raumtemperatur einstellen. Bitte beachten sie
dazu die Bedienungsanleitungen der Regler.

20
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11 Inbetriebnahme-Checkliste

Angaben zum Fachbetrieb Angabe
Welcher Monteur fuhrte die Inbetriebnahme durch?

Name des Fachbetriebes

Straf3e, Hausnummer

Postleitzahl, Ort

Telefon

Planung der Anlage Angabe
Angaben zum Warmebedarf

Wie hoch ist die Heizlast des Objektes?

Wurden bei der Planung Gebadudeteile beriicksichtigt, die zu einem

spateren Zeitpunkt beheizt werden sollen?

Wurde die Leistung fur die Warmwasserversorgung bericksichtigt?
Warmwasserversorgung

Wurde eine zentrale WW-Versorgung eingesetzt?

Wurde das Benutzerverhalten bezliglich des WW-Bedarfs

berlcksichtigt?

Wurde bei der Planung der erh6hte WW-Bedarf von Whirlpools und
Komfortduschen berticksichtigt?

Verwendete Gerate in der WP-Anlage Angabe
Welche Warmepumpe wurde installiert?

Bezeichnung des Gerates

Wurde ein Speicher zur Warmwasserbereitung eingesetzt?

Angabe des Typs

Angabe des Volumens

Zusatzheizung

Wurde ein Pufferspeicher eingebaut?

Angabe des Volumens

Welche Regler wurden verwendet?

Externer Energiebilanzregler VWZ RE/1

Raumtemperaturregler VWZ RF/1

Keiner

Warmegquellenanlage (WQA) Angabe

Tiefensonde (Wie viele, Bohrtiefe, Abstand der Sonden zueinander)

Anzahl der Sonden?

Abstand der Sonden zueinander?

Bohrtiefe der Sonden?

Installationsanleitung geoTHERM pro
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Angaben zum Flachenkollektor

Angabe

Wie viele Solekreise wurden verlegt?

Verlegeabstand der Rohre zueinander?

Welcher Rohrdurchmesser wurde verwendet?

Wie tief wurde der Kollektor im Erdreich verlegt?

Welche Ldnge hat der Idngste Solekreislauf?

Wasser

Angabe

Welcher Massenstrom kann dem Grundwasser/Brunnen entnommen
werden?

Wurde das Wasser bzw. seine Zusammensetzung untersucht?

Wurde ein weiterer Warmetauscher zur Entkopplung eingesetzt?

Welcher Typ von Grundwasserpumpe wurde eingesetzt?

Allgemeines

Angabe

Wurde der Solekreislauf mit Wasser abgedrickt und auf Dichtigkeit
Uberprift?

Wurde das Mischungsverhaltnis Wasser/Frostschutz
(2 :1) beachtet?

Wurde der Frostschutz (-15 °C) mit einem Frostschutzprifer
geprift?

Wurde ein Druckschalter in den Solekreislauf eingebaut?

Wurde der Druckschalter an die Warmepumpe angeschlossen?

Wurde ein Schmutzfilter am Soleeingang der Warmepumpe
installiert?

Wurden Absperrventile in den Solekreislauf eingebaut?

Wurden Strangregulierventile in den Solekreislauf eingebaut?

Wurden die Solekreisldufe hydraulisch abgeglichen?

Wurde der Kaltetrdger-Ausgleichsbehalter installiert?

Wurde der Kaltetragerkreislauf auf 1,5 bar Druck gefullt?

Wurde der Kéltetrdger-Ausgleichsbehdlter bis zu 2/3 gefullt?

Wurden vor der Warmepumpe Absperreinrichtungen installiert?

Wurden die Rohre diffusionsdicht warmegedammt?

Warmenutzungsanlage (WNA)

Angaben zur WNA

Heizlast der Fupbodenheizung?

Heizlast der Wandheizung?

Heizlast der Kombination FuBbodenheizung/Radiatoren?

22

Installationsanleitung geoTHERM pro



Planung der WNA

Wurden Verlustdriicke durch Rohrnetzberechung ermittelt?

Wurde eine zweite Pumpe zur Uberwindung der Druckverluste
eingebaut?

Welche Pumpe wurde verwendet (Typ und Hersteller)

Wurden die Heizkreise der Anlage hydraulisch abgeglichen?

Wurden Stellventile in die WNA eingebaut?

Wurde der min. Massenstrom der WP berticksichtigt?

Wurde ein Pufferspeicher installiert? (Typ und Hersteller)

Wurde ein Schmutzfilter in den Ricklauf eingebaut?

Wurde die Anlage mit allen Sicherheitseinrichtungen versehen

Wurden Uberlauftrichter und Abblasleitung eingebaut?

Wurden die Rohre mit Warmedd@mmung isoliert?

Wurde der Heizkreis gespilt und entliftet?

Wurde der Heizkreis auf Dichtheit gepriift?

Warmwasserversorgung

Wurde die Anlage mit allen Sicherheitseinrichtungen versehen?

Wurde eine Zirkulationsleitung installiert?

HeiBwasserversorgung

Wurde der Heifgaswdrmetauscher angeschlossen?

Wurde eine zusatzliche Zirkulationspumpe eingebaut, die ca. 20 %
der Leistung der Heizungsumwalzpumpe hat?

Wurde im HeiBwasserkreis ein Durchflupmengenventil installiert?

Wurde ein Volumenstrom eingestellt, der nur 20 % des
Volumenstroms des Heizungsvorlaufs betragt?

Inbetriebnahme der WP-Anlage Angabe
Prifungen

Wurde die Drehrichtung des Kompressors Gberprift?

Wie hoch ist der Druck des Heizkreises in kaltem Zustand?

Wird die Heizung warm?

Wird das Brauchwasser im Speicher warm?

Einstellungen des Reglers

Wurden die Grundeinstellungen am Regler vorgenommen?

Wurde der Legionellenschutz programmiert? (Intervall und

Temperatur)

Ubergabe an den Benutzer Angabe
Wurde der Benutzer zu folgenden Punkten eingewiesen?

Grundfunktion und Bedienung des Reglers

Bedienung der Entlifter

Wartungsintervalle

Ubergabe der Dokumentation Angabe

Wurde dem Benutzer die Bedienungsanleitung Gbergeben?

Wurde dem Benutzer die Installationsanleitung Gibergeben?

Tab. 11.1 Inbetriebnahme-Checkliste

Installationsanleitung geoTHERM pro

23



12 Fehlersuche

Die Warmepumpe besitzt folgende Schutzfunktionen:

- Der Hochdruckpressostat (HP) verhindert, dass der
Kompressor mit zu hohem Kondensationsdruck
arbeitet.

- Der Niederdruckpressostat (NP) verhindert, dass der
Kompressor mit zu niedrigem Verdampfungsdruck
arbeitet.

- Der Motorschutz (MS) schiitzt den Kompressor gegen
Uberstrom.

- Der Motorschutz (MS) schiitzt die Kaltetrdgerpumpe
gegen Uberstrom.

- Der Flusswachter (FG) schitzt die Warmepumpe gegen
Einfrieren

Wird eine der oben aufgefihrten Schutzfunktionen
ausgeldst, leuchten die LEDs (1, 2 oder 3) als
Alarmsignal am Bedienfeld (siehe Abb. 11.1).

Wenn LED 3 blinkt, bedeutet dies zu geringen oder
keinen Durchfluss in der Grundwasseranlage (VWW P mit
installiertem Flusswachter).

ok
HP — '
NP — °

A\

4

Abb. 12.1 Fehlersuche

Folgende Fehlerursachen kénnen vorliegen:

- ,1": Durch den Hochdruckpressostat wurde ein Alarm
ausgelost.

- ,2": Durch den Niederdruckpressostat wurde ein
Alarm ausgeldst.

- ,3": Durch den Motorschutz fiir Kompressor oder
Kaltetrdgerpumpe wurde ein Alarm ausgeldst.
Durch den installierten Flusswachter fur
Grundwasseranlagen wurde ein Alarm ausgeldst.

Versuchen Sie bei einer Betriebsstérung, die Warme-
pumpe mithilfe der Reset-Taste (4) neu zu starten (siehe
Abb. 11.1).

Wenn der Fehler dadurch nicht behoben werden kann,
wenden Sie sich an den Fachhandwerker.

24

Um die Komponenten der Warmepumpe zu schitzen und
ihren Betrieb unter unnormalen Bedingungen zu
verhindern, ist die Anlage mit einer Reihe von Schutz-
funktionen ausgestattet: Hochdruckpressostat (HP),
Niederdruckpressostat (NP) und Motorschutz (MS) fur
den Kompressor.

Diese Schutzfunktionen kdnnen aus mehreren Griinden
ausgeldst werden. Diese werden im Folgenden
beschrieben. Die Betriebsstérung wird am Bedienfeld der
Warmepumpe signalisiert, indem eine Alarmlampe blinkt
oder durchgehend rot leuchtet.

Das folgende Fehlersuchschema zeigt mdgliche
Ursachen fir Betriebsstérungen auf.

Installationsanleitung geoTHERM pro



Bedeutung

Ursache

Mapnahme (nur durch den anerkannten
Fachhandwerksbetrieb durchzufiihren)

Unzureichender Fluss durch das
Kaltetragersystem.

Luft im Kaltetragersystem.

Entliften Sie das Kaltetrdagersystem.

Verstopfter Schmutzfilter.

Reinigen Sie den Schmutzfilter.

Zu wenig Kaltetragerflussigkeit.

Flllen Sie Kaltetragerflissigkeit nach.

Die Kaltetrdgerpumpe steht oder arbeitet zu
langsam.

Vergewissern Sie sich, dass die
Kaltetragerpumpe mit Strom versorgt wird
und nicht blockiert ist.

Eisbildung im Kaltetragersystem.

Kontrollieren Sie das Mischungsverhaltnis der
Kaltetragerflissigkeit.

Hinweis! Bis zum Schmelzen des Eises kdnnen
mehrere Stunden vergehen.

Kaltemittelmangel im Kaltemittelkreislauf
der Warmepumpe.

Ob ein Kaltemittelmangel vorliegt, kann
am Schauglas der Warmepumpe Uberprift
werden, das in diesem Fall beschldgt.
Hinweis! Beim Start einer Anlage ist es
maoglich, dass das Schauglas fur kurze Zeit
beschlagen ist.

Undichtigkeit im Kaltemittelkreislauf.

Entsorgen sie das Kdltemittel fachgerecht
(Uber die Serviceventile), beheben

Sie die Undichtigkeit, fihren Sie eine
Vakuumabsaugung durch und fillen Sie die
entsprechende Menge an Kéltemittel auf.

Unzureichend befllter Kaltemittelkreislauf.

Fillen Sie das System entsprechend auf.

Expansionsventil

Der Warmepumpenbetrieb wird mit Idngeren
Zeitintervallen unterbrochen.

Kontrollieren Sie die Anlage auf Unterkihlung
und Uberhitzung.

Tab. 12.1 Fehlersuche - Niederdruck

Bedeutung

Ursache

Mapnahme

Unzureichender Volumenstrom durch die
Heizungsanlage.

Luft in der Heizungsanlage.

Entliften Sie die Heizungsanlage.

Verstopftes Schmutzsieb.

Reinigen Sie das Schmutzsieb.

Unzureichend ge6ffnete Heizk6rper-/Boden-
heizungsthermostate.

Offnen Sie die Heizkdrper-/Bodenheizungs-
thermostate entsprechend.

Die Heizungsumwalzpumpe steht oder
arbeitet zu langsam.

Kontrollieren Sie die Geschwindigkeitseinstel-
lung an der Seite der Heizungsumwalzpumpe.

Vergewissern Sie sich, dass die Heizungs-
umwalzpumpe mit Strom versorgt wird und
nicht blockiert ist.

Uberfiillter Kéltemittelkreislauf

Zu viel Kdltemittel im Kaltemittelkreislauf
der Warmepumpe kann Betriebsstorungen
verursachen, die sich als Takten des
Hochdruckpressostates dupern.

Entsorgen Sie die entsprechende Kaltemittel-
menge Uber die Serviceventile.

Hinweis! Verwenden Sie dazu ein
Entsorgungsgerat und eine Servicearmatur.

Trockenfilter

Ein verschmutzter Trockenfilter kann
eine Betriebsunterbrechung durch den
Hochdruckpressostat bewirken.

Kontrollieren Sie den Temperaturabfall am
Trockenfilter. Dieser sollte nicht tiber 1°C
liegen.

Wechseln Sie den Trockenfilter. Fiihren Sie
eine besonders griindliche Vakuumabsaugung
durch.

Tab. 12.2 Fehlersuche - Hochdruck

Bedeutung

Ursache

Mapnahme

Der Motorschutz kann durch folgende
Ursachen ausgeldst werden:

Unzureichend befestigte Elektroanschlisse.

Phasenausfall bei der Eingangsversorgung.

Falsche Phasenfolge.

Falsch eingestellter Motorschutz.

Zu geringe Netzspannung.

Beheben Sie die Ursache.

Tab. 12.3 Fehlersuche - Motorschutz

Installationsanleitung geoTHERM pro
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13 Kaéltemittel

Die Warmepumpe wird mit Betriebsfillung von Kalte-
mittel R404A geliefert. R404A ist ein chlorfreies,
umweltfreundliches Kaltemittel, das die Ozonschicht
nicht beeinflusst.

R404A ist weder feuergefahrlich noch besteht
Explosionsgefahr.

Jedoch dirfen Servicearbeiten und Eingriffe in den
Kaltemittelkreislauf ausschlieflich von einem Fach-
handwerker durchgefiihrt werden.

/\ Gefahr!

£ Kaltemittel R404A!

Bei Undichtigkeiten im Kaltemittelkreislauf
Gase und Dampfe nicht einatmen, Gesundheits-
gefahr! Haut- und Augenkontakt vermeiden.
Austretendes Kaltemittel kann bei Beriihren der
Austrittsstelle zu Erfrierungen fiihren! Bei
normaler Benutzung und normalen Bedingungen
gehen keine Gefahren vom Kaltemittel R404A
aus. Bei unsachgemaper Verwendung kann es
jedoch zu Schaden kommen.

Eingriffe in Kaltmittelkreislauf

Achtung!

Bei Reparaturen am Kaltemittelkreislauf darf
kein Kaltemittel von der Warmepumpe in die
Atmosphdre abgelassen werden. Es muss in
speziellen Anlagen entsorgt werden. Ablassen
bzw. Einfiillen von neuem Kaltemittel (Menge kg
Kaltemittel siehe Typenschild) darf nur liber
Serviceventile vorgenommen werden. Wenn ein
anderes zugelassenes Ersatzkdltemittel als das
von Vaillant empfohlene R404A eingefiillt wird,
verlieren alle Garantien ihre Giiltigkeit, wenn
Vaillant nicht vorher schriftlich davon
unterrichtet wurde.

Entsorgung der Warmepumpe

Bevor die Warmepumpe verschrottet wird, muss das
Kaltemittel nach geltenden Vorschriften aus der Warme-
pumpe evakuiert und anschliefend entsorgt werden.
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14 Technische Daten

Typ (Sole/Wasser) VWS 22/1 P VWS 28/1 P VWS 38/1P VWS 44/1 P

Bezeichnung Einheit
Art.-Nr. 307 157 307 158 307 159 307 160

Kaltemitteltyp R404A

Menge 35 3,6 4,3 55 kg
Testdruck 3.2 32 3.2 3.2 MPa
Berechnungsdruck 29 29 29 29 MPa
Schutzart IP 21

Elektrischer Anschluss 3/N/PE ~400V, 50 Hz

Sicherung**, trage 25 25 35 35 A
Anlaufstrom LRA 98 120 135 175 A
Nennleistung

Warmepumpe kompl. 9,2 | 10,1 | 14 | 16,2 kW
Kompressor

Typ Scroll

Ol Ester

Fillmenge, Ol 3,25 [3.8 [4,0 [6,6

Einsatzbedingungen*

Sole 0°C / Wasser 35°C

Heizleistung / 22.6/5,4 271/6,6 38.27/9,4 44.2/10,6 kW
Leistungsaufnahme

COP / Leistungszahl 4.2 41 41 4.2

Sole 0°C / Wasser 50°C

Heizleistung / 21,0/7,5 25.0/9,0 349/12,4 40.8/14,1 kW
Leistungsaufnahme

COP / Leistungszahl 2.8 2.8 2.8 29

Pumpentypen

Heizungspumpe bauseits

Eingebaute Solepumpe Wilo MVIS802

Nennvolumenstrom

Heizungskreis 0,54 0,64 09 1,06 I/s
Kéltetragerkreis 1,33 1,59 213 2,6 I/s
Interner Druckverlust iiber

Heizungskreis bei dT <= 10K 27 35 37 39 kPa
Kaltetragerkreis bei dT <= 4K 33 4 49 52 kPa
Restforderhdhe

Kaltetragerkreis bei dT <= 4K  |187 174 146 18 kPa
Maximaler Betriebsdruck

Heizungskreis 3 3 3 3 bar
Kaltetragerkreis 3 3 3 3 bar
Thermische Anforderungen

Max./Min.-Temperatur:

Kéltetragerkreis 20/-10 °C
Heizungsvorlauf 55/20 °C
Mape und Gewicht

Hohe/Breite/Tiefe 150/765/890 mm
Leergewicht (ohne Verpackung) [280 290 |320 |345 kg

Tab. 14.1 Technische Daten (Sole/Wasser)

Installationsanleitung geoTHERM pro

* GemaP EN 255 bei Sole ein / Wasser aus bei 0/35°C

sowie 0/50°C

** \Warmepumpe mit 3/6/9 kW Elektro-Zusatzheizung
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Typ (Wasser/Wasser) VWW 22/1P VWW 28/1 P VWW 38/1 P VWW 44/1 P
Bezeichnung Einheit
Art.-Nr. 307 161 307 162 307163 307164

Kaltemitteltyp R404A

Menge 35 3,6 4,3 55 kg
Testdruck 32 3,2 3.2 32 MPa
Berechnungsdruck 29 29 29 29 MPa
Schutzart IP 21

Elektrischer Anschluss 3/N/PE ~400V, 50 Hz

Sicherung**, trage 25 25 35 35 A
Anlaufstrom LRA 98 120 135 175 A
Nennleistung

Warmepumpe kompl. 9,2 10,1 14 16,2 kW
Kompressor

Typ Scroll

Ol Ester

Fiillmenge, Ol 3,25 [3.8 [4.0 [6.6

Einsatzbedingungen*

Wasser 10°C / Wasser 35°C

Heizleistung / 29, 3/5,2 35,8/6,5 48/9,4 56,3/10,7 kW
Leistungsaufnahme

COP / Leistungszahl 5,6 55 51 53

Wasser 10°C / Wasser 50°C

Heizleistung / 27,3/71 319/87 44,5/12,4 50,4/14,1 kW
Leistungsaufnahme

COP / Leistungszahl 3,8 3,6 3,6 3,6

Pumpentypen

Heizungspumpe bauseits

Brunnenpumpe bauseits

Nennvolumenstrom

Heizungskreis 0,54 0,64 09 1,06 I/s
Kaltetragerkreis 1,33 1,59 213 2,6 I/s
Interner Druckverlust iiber

Heizungskreis bei dT <= 10K 27 35 37 39 kPa
Kaltetragerkreis bei dT <= 4K 33 4 49 52 kPa
Maximaler Betriebsdruck

Heizungskreis 3 3 3 3 bar
Kaltetragerkreis 3 3 3 3 bar
Thermische Anforderungen

Max./Min.-Temperatur:

Kaltetragerkreis 20/-10 °C
Heizungsvorlauf 55/20 °C
Mape und Gewicht

Hohe/Breite/Tiefe 150/765/890 mm
Leergewicht (ohne Verpackung) [280 290 [320 [345 kg

Tab. 14.2 Technische Daten (Wasser/Wasser)
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* Gemadp EN 255 bei Wasser ein / Wasser aus bei

10/35°C sowie 10/50°C

*k \Warmepumpe mit 3/6/9 kW Elektro-Zusatzheizung
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17 Vaillant Werkskundendienst

Werkskundendienst (Deutschland)
Vaillant Profi-Hotline

018 05/ 999 -120
(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende Preise fir
Mobilfunkteilnehmer. Ab 01.03.2010 Mobilfunkpreis max. 0,42 €/Min.)

Werkskundendienst Osterreich
Forchheimergasse 7,

1230 Wien,

Telefon 05 7050-2000%,

*zum Ortstarif dsterreichweit

Werkskundendienst Schweiz
Vaillant GmbH

Riedstr. 10

CH-8953 Dietikon 1

Telefon (044) 744 29 39

Fax (044) 744 29 38

18 Referenz
An die Fachhandwerker: Bitte fiillen Sie die folgenden
Tabellen aus, um eventuell anfallende Servicearbeiten zu

erleichtern.

Installation und Inbetriebnahme wurden durchgefiihrt
von:

Erstellung Warmequelle

Datum:

Firma:

Name:

Telefon:

Elektroinstallation

Datum:

Firma:

Name:

Telefon:

Inbetriebnahme

Datum:

Firma:

Name:

Telefon:

Installationsanleitung geoTHERM pro
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Vaillant GmbH
Postfach 86 © Riedstr.10 & CH-8953 Dietikon1/ZH 1 Telefon 01/744 29 -29
Telefax 01/744 29 -28 ® www.vaillant.ch # info@vaillant.ch

Vaillant Gesellschaft mbH
Forchheimergasse 7 1 A-1230 Wien ® Telefon 05/7050-0
Telefax 05/7050-1199 1 www.vaillant.at 1 info@vaillant.at

Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40 ® 42859 Remscheid # Telefon 0 2191/18-0
Telefax 0 2191/18-2810 ® www.vaillant.de ® info@vaillant.de

CH 03 2006

AT;
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